HIFEORERR-end T D BHFEIZOWT

[ AR

0. BUBIC

RO MR -end THbH B A2 CTOMFORALFIZ KL, o
EOMEERMERETLEARENRTESY, L UaDS, BRI,
BUAL A vilid-end THDLIZYATHA, HHEO-ende THROLBHHTH
h, BHEHFZEAHELTONveRAZ Ed s, 2 Th-end THb L
BAC DA TN adL, LRI olRE Ry e idhuve
WA DRARTHTHZ, 2T, AT T O-end T 2 & RN
B L, PEROtEoOM BB L2V,

. HEBOEMELZAFEE R T end (TINGEOHFH

1. HEEOIMFEEFONK

Wright & Wright (1925 ! 315} , Koziol (1972 : 188) , Kastovsky (1985 : 238
-239) Z otz LA, T OBRIE-end OBIEIL b o WL IEEY
WEERTEI LD D, LaL, WOl eiE-a £ id-ere
MW A, FRED, man FLEEHETAMATMEEMTLIEILE -
TLHEENDL I EDE, 4HBOFTEFFET LI EIlhb, 2t 458
e 4&EE, TR TH S LV BT LTy 2%, 1) -a T
bhBEHIED L TR T 7 VO n-stem EIFEND TR0 KIS 5 4
BALRETH Y, B ERETEIEINS LY, i) -ere 3G F X0
BT S i, 2EEn 4 B a2 29, i) -end TH A LRI EHH O B
FiE4rENC S AOIFY, Wi 2T, iv)-man &R E T AHEHI
BE MO R REEE L, 2uTyolid, IikzRdsl, dhmhm
LiH s, 2ok Rilil#idd s, umb)miokz~3ﬂm@m
WL A Er VS RBNEY, boakd, AFHOMHITRTESR



2 B W

RIS R BINIHEL BV, R, HimEdfL, Mﬂiﬂiiﬂ)ﬁ{‘ﬁ*b‘fﬂ
Gk & 23Ol R TE - (o) AR SN T B, 4 IOk
A7z LIMEEEELTOB 0 TREY,

(1) a. biddend~biddere ‘petitioner’; costigend~costere ‘tempter’; feohtend
~feohtere fighter’, fore-boda—~fore-bodere ‘crier’; ofer-hogiend ~ofer-
hoga ‘despiser’; ddowa~-d8owmann ‘servant’

b. déma~démend~damere judge’; scdl-mann ‘scholar, client’ ~scdlere
‘scholar, learner’~scdla ‘fellow-student’; wigend~‘warrior, fighter'~
wigmann ‘warrior’~wiga ‘fighter, man’

¢, stéor £ ‘steering, rule, guidance’ > stéorg ‘pirot, steersman, guider,
director'~stgorend ‘director, corrector, ruler'~stéorere ‘steersman’~
stéormann ‘pilot, master of a ship’

1.2, HRBOBEE (HF) OEH

feRomfiEd (FE) o EIHIEN T 2044, v oD A

Lh, e, ) OX iz, BB (THofLy] B+ a e, i

Wik i B % OffIE-ere ¥-end THb > TWAIZL b &F, I

LERELERWIEZR2TLED —T, @b) OLITEHKT L L, B

FROPIC BT BB L o T END Z e, LEWIREA S

DHES nAFEOM S, B E NI RE R W 2 B, KIZ, (3e) @

XA (] LHET oL, NUDFTRIUGOANLIZL o THEC Bl s

NA WAL CH o 20, ZhE ML LT L TWiondad L

bUETIR LW Ed s, WENZEIBENINTL S, L LEAE, RFo0

A fiiZ-end 1'\J'Jnlﬁ¥%0)r%;:.rfwf-&-fx‘!céUl LT LI ELHD I Edn, TR

DERE DD OEIEAD BT, WHLHOREIZ T D7z,

(2) a.the person who is responsible for the action, i.e, who conseiously

performs it himself or has it performed by somehody else’
cf. Declerck (1991:51)
b. ‘semantic role of the volitional initiator or cavser of an action’
cf, Bussmann (1996:11)
e WL [~F 2% TlEAE TREELT~3 58], kRIS
WT (D) ~T 28] O & of WA 4 (1992 1 64),
1.3 HEEOD-end HMEOTF -4
AR, cend I ME 2 Lo &3 5 8845 B i Clark Hall & Meritt



W r)‘mWH-kazﬁ‘T end T"f"&d:"anfd 2T 3

(1960) (BIF, CH&M &W3) 2 oiliil+ s 2 &l Lz, =@, i
ZOMEOWBHPEINTES S L, i) WERENTATHE I L, @) A
TR D b — 2 > (token) DR ENWTE TR L, $TDF 1 7 (type)
DAY TH LR AME LTI 05 TH S, s, SHiEERED
i & LT Holthausen (1963) 248 L, 24544215 U € Bosworth & Toller

(1898, 1921) (LAF, B&T &4 2 -,

1.4, HEEOBIFEE -end TRHh 38 & OB
TTI LA L BN, -end THRD LW RBEOIM L 2 F T2 TOB)EH
DBALGFNCHRT B TNo DEOREIEL 202, CHEM M H$
Th-end tFRIEFZ IV L, Holthausen (1963) @FEH O 2SI L i,
-end 1 MIEE L, XSS BTE L OB E W< TAhT. 2O, hli u-s Ehi
3280 3T D-end HMFH ST B B)E DA 5 & R -end
MR A2 TOBHEGFNZ RS 2 LW il o L éfﬁ}éﬂ tf Hi
2% L Lad™s, Thiud-end FNEEATIET QBRI Md 2 a8
RINCEE NSRBI THD, -end A SHIBT AT & OBIRE R
APHhOICTE R, 22T, KIZ, Skt WREODED S HIHT
S-end I NFH L OWRER L THI Dok, ﬁ PR T T OWHEE X
ST HEBREBICL A L h, SRR ET] S o159
BETHBLEDRBINME Lz £2C, CHEM IS TWvWA a/a-
B e/m-THE D768 O & W42 LT, -end fHINEE L O BFHE A<
ThIEZ A, ZoOEEZHIET S-end fTINEHT (3) OBHIICTEL0
ZEMWEh ol TORBTHMIDEANIARL, ©HEDI.39%129
FoCThbd, ZRHLOFIITATHATHY, LrdwTFhbifElekl T
WAY, TCIREB0, cond B2 THESFAOHRTH 722 &
5, T68BIOIhEE 4~ C-and 219 2 EHVCE, -end FHMATIC {3 BLAE 4530 LA
&Hﬂfi%'i‘ii%i"illfl‘ii;- ERFEDHLE L RO ONTW BT Ch i, FRICE Db ST,
WWiHEO-end THEDBHIZESLOTHRTH Y, 201, WiEr RS HE
iz Iﬁé B, FOMOTERERTAFRLERFROUFRUL62VDELETH
R R
(3) acennend ‘parent’, mfterfylgend “follower, successor’, miteronfénd ‘one
about to receive’, ml@dend ‘legislator’, @El@rend ‘teacher of (God’s)
law’, selmesdand ‘alms-giver', sescherend ‘spear-bearer, soldier’, @sel-

lend ‘lawgiver, @slitend ‘law-hreaker’, ststandend ‘bystander, atten-
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dant’, ®wisc-ferinend ‘shameless sinner, publican’, afulliend ‘fuller’,

agend ‘owner, possessor, master, lord’, dgniend ‘owner, possessor’,

agyltend ‘debtor’, hidend ‘ravager’, aliesend ‘liberator, deliverer, Re-
deemer’, anbtend ‘hermit, anchorite’, andfengend ‘helper, defender, re-
ceiver’, ar@rend ‘one who arouses’, ari(glend ‘benefactor, henefactress’,

aspyrgend ‘investigator’, astigend ‘rider’, astyrigend ‘a stirrer-up’, a-

westend ‘devastator’

FIT, EFRINS, (3) WIS T S5O % T4l b DS (@
RN BT LG OPIPEAE L W 2 S 72l .unbmmmwbwﬁ
TR ERET A E bR L% CHEM 26 L Thz, 4
O, BRI R R ZIRAE LIS v (da) DX REETL D D, IUJ
PERAF 2R L T W T MR EE bR S b)) @ X3 Lo AIE e %
CHETHIENTDot. ZOIERS, ThOOEFOWE, LI
Wi a4 iz, Fhoid, ks hiwikdsdabh:
ZENEZBNLY, KELTODPOBIEIFEOBIZERTET XS, BT
T %-end [MEEOHIEOIE S ORI H D £ Ch B,

(4) a. abit{e)rian ‘to turn bitter’, &blician ‘to become pale, grow faint’,
gblindian ‘to become blind’, &calan ‘to become frost-bitten’, Acealdian
‘to become cold’, dcélan ‘to cool off, still, quiet’, acolian ‘to grow cold’,
adsafian ‘to become deaf, ddeorcian ‘to become dull, obscure’, adim-
mian ‘to become dim or dull’

b. abacan ‘to bake', abéodan ‘to command, summon’', dbitan ‘to devour’,
abodian ‘to announce, proclaim’, dbrecan ‘to conquer, destroy’, abréo-
tan ‘to destroy, kill’, abycgan ‘te perform, execute’, ficennan ‘to bring
forth', dcusan ‘to accuse’, dcwellan ‘to kill, destroy', ddéman ‘to
judge’, Adwelian ‘to wander, stray’

5. -end (FMMEADEEERL L SR

RIZ, -end THLLIMELATOHBL BT E > TOLHKNERL 20
12, -a i, -eve (45T, 48 & U-man %ﬁﬁﬁ?‘: SN I 1102p0 4 el e T A
MBS 2W TR L TAave it a/a-B L e/ ClhE 50
O, TFELE RS 3MBOH & CHEM > Sl Lize ZofiR,
FHMEHE (5a) D30, -ere H MR (5h) D 5 #, mmnmumﬁchSWﬁ
TR c &, CoOah, WHElOBASEIZMET Dend TGS HSETE 5



koM Er-end T 5 00T 5

DiE, WU L BEFOHBIIAIINT & B-eve (FNGHINIS N, -a I & -man

HWATHIN RN L B2, EIHDL NINEh TR %L&U Lad, oo

3 % eefterfolgere & ﬂgnere d-end fHMEEEHIG L TVWL 2 Eds, ST

isE LT B Oidsk b o 335 (4 74h %, ambihtere ‘servant’, andettere ‘one

who confesses’, drgéotere ‘brass-founder’) 12T X&vy, TH LI, -end fI

I LS 3 HIRIO W6 L8R L2z b, @42 £ -end AHIIED

RUEAHLL oD THEAZWIERW S E Lot 20 A, -end (15

DWAELA T OB Z L OBIEIZIIISRD 5% 25w,

(5} a. adliga ‘sick person’, adloma ‘one crippled by fire’, 8boda ‘messenger,
preacher’, eefgeréfa ‘exactor’, eefter-genga ‘follower, successor, Zg-
flota ‘seafarer, sailor’, mlmaesgifa ‘giver of alms’, @rendraca ‘messen-
ger, apostle, amhassador, angel’, sscwiga (spear-)warrior’, mscwica
‘offender, deceiver, hypocrite, traitor’, =metgiefa ‘foof-giver, feeder,
Ewbreca ‘adulterer’, ®wda ‘witness, compurgator’, Bwita ‘counsel-
lor', d@ga ‘proprietor, owner', agendiréa ‘lord, owner, Agenslaga
‘slayer of oneself, suicide’, ambihthéra ‘obedient servant’, ancorsetla
‘hermit’, dncra ‘anchorite, hermit, monk’, andetta ‘one who con-
fesses’, andfenga “eceiver, defender, undertaker’, andsaca ‘adver-
sary, denier, apostate’, anfloga ‘lonely flier’, &ngenga “solitary goer,
isolated one’, ansetla ‘anchorite, hermit’, andstapa ‘lonely wanderer’,
apostata ‘apostate’, dtorsceada ‘poisonous enemy’, adloga ‘perjurer’

b, sefterfolgere “follower’, agnere ‘owner’, ambihtere ‘servani’, andet-
tere ‘one who confesses’, argéotere ‘brass-founder’

. secermann farmer’, 8htemann farmer’, sslmesmann ‘almesman, be-
desman, beggar’, mscmann ‘ship-man, sailor, pirate’, Bwdamann
‘witness, compurgater’, ambihtmann ‘manservant’, ancorman ‘man
in chargs of the anchor’

BFELAOERERT -end [N

. fhDEREEE F D -end SINFED I
1 A Tli72 L 54, OB, -end 2185 3 Ih {22 *k'ﬂnf?ln"]t
HThbLEZLNTEN, L2AH, #lilend 2D LE IS,



6 gooml o)

W RN Ve d 513 O RVE T, -end AT LYo #1502 245 il (2 H1)
WEILTWA Z AN SEh kot ok 2, a/a-B L Wa/m- T F ) -end
THED A HHI S HICMOHISEAI N STV AL CHEM (227l s h
TWA I LN TELEIT, TNEOFEOHEE ke DA EH L TH
72w ¥, (6a) OFOMT, e (&% F AT EEG A DIESE - RAET D
R THD 2 EdG, -end Tb AL, il iing L& 2k L, #ils
AT LR ANCHRETCh b, LrLEAS, die Titbhs (6a) @
FHrpTVFN IR Lok r L L TuhnZ Ehn, ool
die AN B NN A O IR E L TV L SR LW,
ZOHENE, -ende T D BN BEHOBI 5, end T AL 14
OB EIE M A O R BER E S daEE L Mveh s
ZELHERHENLDL, B&T Tl ddréogend-lic, mtbredend-lic, drefniend-
lic @ 3 B9 4 B i 0d-ende TH#E4 2 BLIL G D5 DRATH D & Ak
*éircmzao Larl, ZoRPudhth Ly, Ldh s, o1s#icid I offio
AR RS, e RESEEEOFEREARE LTy hh
?f‘) 5, FEld-ende M-e PR E W, Do BN LCEBAT 2 IRES LG
MALWnwhbThbd, BhEA, a/i-BLF e/m-THELHOPIZ, -ende
THROLEBETNL (6b) KT L3 ribdy, 2055, awyrgend-lic
‘detestable, shameful, abominable' & awyrigende ‘accursed’ (&I U
awyrgian ‘tocurse’ ZHIETEA, HiFEEIVHLVWEEbhaEE LY —
P L ERE R SETWD I A6, WEHTERLEEA LT ki
B bRy, K2, (Ge) OBE, -end HMNEHEMG & EENOWF o
Phd b, Thibh, HEHTE, BRI SHE 2RET S0 E-.
A AUE DAY, il S RG] 2 IRAT B2, X9 RIS 2L
TIERGE L, Rilewllz Twi, L L, HaE e X3 CICilfo
IR E LTI LTl & h e, Hillo s o5 b-1ce 24N L
THIE 2R S A EPMETH o7 LD T, B 0L Lflizsh
B+ -lice F 2 IIBAF] + dice DWEF RO WETH L, Thwi, -end
THDHDL4TDI B, W ONIHFTH - FWHEPHE T & v KIZ,
(6d) DUpdr, HIRTEnes FEFIIHLEOMBRT 2L DTG
B2 EHE, end INFHIBHEF CHoTmbFEL LN L, TOL IR E
BEtaE, —end fFINERS I = A OBk e R4 A0 S BE R D AL
TwiZ &lilha
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(6) a. aberend-lic ‘bearable’, dcumend-lic *tolerable’, Adréogend-lic ‘agen-
dus, gerundus’, metbredend-lic ‘ablative’, mtywigend-lic ‘demonstra-
tive’, afandigend-lic ‘proud, approved, laudable’, dhyldend-lic ‘en-
clitic’, aliesend-lic ‘loosing, liberating’, dmetend-lic ‘compendious,
measurable, limited’, dreefniend-lic ‘endurable, possible’, asciend-lic
‘interrogative’, asciripend-lic ‘disjunctive’, asécend-lic 4o be sought’,
asecgend-lic ‘utterable’, aslacigend-lic ‘remissive’, atgori(glend-lic
‘transitory, perishable, failing’, &wendend-lic ‘that can be changed,
changeable’, awyrgend-lic ‘detestable, shameful, abominable’

b, ddl-berende ‘digease-bearing’, Efremmende ‘picus, religious’, sppel-
berende ‘apple-bearing’, ststandende ‘standing by’, mtwesende ‘at
hand, imminent’, ®wisc-berende ‘shameful’, Awyrigende *aceursed’

c¢. dblinnend-lice ‘indefatigably’, cefterfylgend-lice ‘in succession’,
dmetend-lice *‘compendiously’, andiend-lice ‘enviously’,

d. dblinnend-nes ‘cessation’, Acumend-lic-nes ‘possibility’, efier-fylgend-
ness ‘succession’, dwendend-lic-nes ‘mutability’, awende{n)d-ness
‘change, alteration’

a-A-B LU e/®mTHIAHELZTCE - Shr—ri3henihnwl bd

B, b-TIE DRI TH O T/ Thibb, CHEM DI,

b-TUiE 0, B % 393008 O-end FH LA, -end (EMLEAHe %

AiE Fa) i2dhiFzfdiuehcwd I el bt o, TR

LA THY, DL ERNRDLVERE NT, HHTREE, b0

e (Tb) Prende THDLWHEDMAETH D", Tabb, (Th) @ifidvd

b SIS S OB HAREH E DR ERHE LTy s R 5 0THS

ZEds, (7a) @ffd-end TiI4 { -ende 0)}{;11.0') e DEHEOHRTH L L

flisizs AL, (7b) OE ST HIETCH LY, EEIEELT LA

Y%, TOZ NG, (7a) .%fmwr,mzsnt@a, (7b) @il (7a) Bh

MLo g ) TaieT 20K s LT E b, KIZ, -lice

Tt end fINEKHE (7e) @ 21, -nes T d Soend fIHHEE (7D @2

A HRTVaR, WD L HEORVERTZRL TRV Ry,

B, (7) O ~T CHEM MGt L7zh, I o i+ <TB

ETIZHBERSI N TV,

(7) a. beb&odend-lic ‘imperative’, beladiend-lic ‘apologetic, that can he ex-



cused’, beléorend-lic  ‘past’, bescéawiend-lic ‘contemplative’,
beweddend-lic ‘relating to marriage’, bewépend-lic ‘lamentable’,
bicnend-lic ‘allegorical’, hifiend-lic ‘terrible’, bigend-lic ‘inflectional’,
blissigend-lic ‘exulting’, blowend-lic ‘blooming’, bodiend-lic ‘to be
celebrated’, brégend-lic ‘terrible’, brémend-lic ‘noted’, brosniend-lie
‘corruptible, perishable, transitory’, bygend-lic ‘easily bent, flexible’

b. baeftan-sittende ‘idle’, bealu-hyegende ‘meditating mischief’, beorht-
blowende ‘bright-blooming’, berende ‘fruitful’, betwux-gangende
‘separating’, bedearfende ‘needy, indigent’, bl&d-agende ‘renowned’,
blawende ‘blowing hard (wind), blod-géotende ‘bloody’, blad-yrnende
‘having an issue of blood’, bord-habbende ‘shield-bearing’, brédende
‘deceitful, cunning’, bryeg-wyreende ‘pontifex’, bul-berende ‘wearing
an ornament’, byrstende ‘rugiens’, burgende? ‘city boundary’

e. berend-lice ‘with fecundity’, briicend-lice ‘serviceably’

d. barend-nes fertility’, batend-ness ‘amendment’

Gy 2 (7) ORI ENHLNMILE, DY, P2 Tend 1)
OB OFE T o728 -end NG, OB OFfift-ende & 5 i
LB, AEBLUEARE LTOHVERTWAD, -ende 27 B S
HOFHE e o/ I Y, end THRAEHO I B, Wtz 4 HFANE
Rk s oA, EEHINE S -ende THDATHIMN - TD BN, L L,
lie, lice, -nes SN S ALz -end N A de DR F 2 iE f A0 Bk %
R LT ZRPPcN TR LTSN, BaAHI, (Ga, ¢ d & (Ta,
¢, d) OO & AT A O MR fdeend HINEEO#IE, 46 CH&EM
EXARIZL TR LA E A, #4000123ET 5, T hid32stlomhii i &
ElloTwa, Thict T, 2o TOWMEDF O B-end 2149 ik, B
{eardl & LT Msril s ATEERB L OHEIOBEL AL THT, LT
e RS HF LT b oo I EWVHLTE
2.2. -end &-iend DR

-end D TOBASEORB T L Eas, WELDHOES,
O d-end L BT TH B, -=Jl-—J<. z mﬁ?.l-éci (8a) @& I IZWHED:
FETHICBOTEH S DRI SN TS LALAERS, (8 o
E3, BB LE, MASRTWAEALTATAI LIS 2 L,
end FHIFHI BWTIE, -end &-iend R, T2, W OALEE IR




el IG T end TERD L2 00T 9

FTLEELLh L EMDMS, it i, end WL SE I H 5L
LCwT, Wil AhSNbZl eidhdall bilhd, Hi A, B @
LA WA SN T SHIRLR {Buvz ik, RS0
BOHUZIE SR A 2 LR LTV S,

{8} a. agniend < Agnian ‘to awn, claim’; bismeriend < hismerian ‘to mock’;
fadiend < fadian ‘to arrange’; fridiend < {ridian ‘to protect’; hiwiend
< hiwian ‘to form'; ricsiend < rlesian “to rule’

b. cwylmend < cwylmian 'to suffer’; feormend < feormian ‘to travel’
for-tyhtigend < for-tyhtan ‘to lead astray’; géocend < g@ocian ‘to pre-
serve’; healdiend < healdan ‘to hold’; ofer-hylmend < ofer-helmian
‘to overshadow’; tydriend < tydran ‘to propagate’

e, costigend < costian ‘to tempt’; herigend < herian ‘to praise’; in-
ladigend < in-ladian ‘to invite’; midligend < midlian ‘to divide'

2.3, -end {4758 & BFDME

-end TErWAMBIORRE, ICHIET A ELKTSE, () O X

Fi2, SRS OHHIE VT i-umlaut 222 EF UL, BB S DB L

TWAHIEDGND. ZLT, BRI E DHINIZERL ThD I Ehb,

LD frumlant I L o THI BRI Shicboch i elibhs, 2hs

DY G -end N MEED LNV D D TH S Z &2 R HI T,

{9} a. bmdan ‘to urge’~bad £ ‘pledge’; dr@®fan ‘to drive out'~draf £ ‘ex-
pulsion’; h&@man ‘Lo eohabit with, marry'~ham m. ‘village, home,
dwelling’; 1@ran ‘to teach, advise™~1ar £ ‘lore, learning’

b. batan ‘to amend’~Dbét /. ‘help, remedy’; frgéfran ‘o cheer, console’ ~
frafor £./m./n. ‘consolation, joy’; métan ‘to meet’~méot 1. ‘assenbly,
encounter”’

&3

. fyrdian ‘to advance, promote’~furdor adv. ‘further’; hyscan ‘to jeer
at'~huse n. ‘insult, mockery’; trymman ‘to confirm’~trum adj,
‘firm, secure’; tydran ‘to bring forth’~tador n. ‘offspring, issue’

d. féran ‘to go, travel’~fier n. ‘way, journey’; letian ‘o let, hinder, de-
lay'~last adj. ‘slow, lax, late’; deccan ‘to cover’~dmc n. ‘covering,
roof of a building’; wegan ‘to guard, keep’~ waegn n. ‘carriage, cart’

2.4, -end &-ende O}IL

WSRO, -end THRBP Y, lic, -lice, -nes M5 2 L O LvwiEHIES



10 MM )

EHFHEL Tty LT, SN e @i 3B R @ o At < KL
MEBHnI EXRBITBNL, U, # LB Ot -ende TH D 5 1)
& CHEM O R B LT L2 & 2%, (10a) @ X912, -ende {FNIEE
WHREHGN LY S v b s 2 Eh 6, WEEGHEO-end (G E 504
Gl ik T e FMNb,E L7, BRAIL, (100 @ scip-lidende (2
DWTH, CHEM AR EFR LT B aiIx LT, B&TIREHEHN &
AL TWh, 3612, (10el) @ 3 BRI HFOIE LR T A 2. &85, (100)
®-ende fIMAHIZDOWTIE, CH&M & B&T O Pt an-standende & meve
-lidende & IRV THVIES TV 225, B&TIRHEHAMLEZHATWLEIE
b, L EOMNE, B LURIEOLLIE CHEM LY #HMNY D B,
(10) &, mt-standende ‘standing by'~@t-standend 'by-stander, attendant’
berende ‘fruitful’~berend ‘hearer, carrier’
blawende ‘blowing hard (wind)~blawend ‘inspirer’
blad-gaotende ‘bloody’~blad-géotend ‘shedder of blood’
férende ‘mobile’~férend ‘sailor, messenger’
land-biaende ‘dwelling on the land’~land-biend ‘inhabitant, native'
léoht-berende ‘light-bearing, luminous’~lacht-berend ‘light-bearer,
Lucifer’
lufiende ‘affectionate’~lufiend ‘lover’
t®lende ‘censorious, slanderous’~t#Elend ‘slanderer, mocker’
Jearfende ‘needy, in want, poor’~dearfend ‘poor man’
weeg-lidende ‘sea-faring'~waeg-lidend ‘sea-farer, sailor’
wealdende ‘ruling, powerful’~wealdend ‘leader, ruler, controller'
wigende ‘fighting’~wigend ‘warrior, fighter’
wyrgende ‘given to cursing~wyrgend ‘reviler, evil-doer’
yfel-donde ‘evil-doing’~yfel-dond ‘evil-doer’
yiel-tihtende ‘inciting to evil'~yfel-tihtend ‘incitor to evil’
b. scip-lidend ‘seaman, voyager'~scip-lidende (pte.) ‘sailing’ B&T T
adj. ‘going in a ship, sailing'e
c. 1. dn-standende (pfe.) ‘standing alone’, as sb. ‘hermit’
lind-hzebhende m. ‘shield-bearver, warrior’ B&T TH pte. as sb.
‘shield-bearer’s
mere-lidende m. ‘sea-faring (man), sailor’
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ii. headu-lidende m. ‘sea-faring warrior’ B&T "Cld pte. ‘sea-faring’s
sfE-lidend(e) m. ‘saitor’ B&T Tl s&-lidende adj. ‘seafaring’s
self-demende m. ‘monk living subject only to his own rules’ B&T

Tl sell-demende M iidfli Lo
wam-wyrcende ‘worker of sin® B&T T ‘working iniquity’
weax-berende m, ‘candle-bearer’ B&T Tidlillz. HARoAli
uzexbiornende,
yfel-berende ‘bringer of evil tidings' B&T I3 glosses D) 3 i,

LFY

GO GFHEEHOMPEERET DL, 2D TOBESH OFHE-end TH
hAHNE, CNETHMRLREETRMES RSN TELY, BEHRE I3
LRNROERERIHUEIOGLAECRENTWAZ LR B e ot BT
7ol {iE-ende AHEA SNABIZHAT, HEOFHIE L H5DSM T -ende §
MFRZI - T B Dy, BB #EHe, -lice, -nes &9 -end (TN TEHE
L7zs £ LT, Koziol (1972:188) HIB~TWwH L0, 13L& LI, B4
P ORERE L Ciang KMo s L3 ic% 5 E, —end fTMNEHE T 22007,
botd, TOMLWIHRng R EZR LA R0 bd b, ko
-end 1 HIE i -er FNEER-man AT ThoNE X3l h oo i
P IEE % BT BRSO, DR ORIZE RV, Thid, M
RED T & TIRMRERLA IR Lo LT 69, IR EIRT 5 450
ZFRIZERIS ozl cdh b e lbha,

i

1) Wright & Wright (1925 © 315) , Koziol (1972 © 188), Kastovsky (1985 : 238-239)
& B,

2) n-stem IR S HHO K2 THRODLIUHRTH B, e THRbB LM
Fiai L T DS ?Iu"]%)ri'l r FENTW A,

3y ZThidd { FTh Clark Hall & Meritt (1960} ﬁ:do)nfumf/)ﬂf]“i WREhT
WEBEEEAEFIIOWTIRIGL 3 21 TH D, RO IRE S RIC L
#, A ME OB HONESOF— 2 1E0 % 2T AW Y S B,

4) WL OME, MAaSH ORI cardiend ‘dweller’ (<eardian ‘to dwell)
® & I iZ4end B I LA L, F 7 costigend ‘tempter’ (<costian ‘to tempt”)
BEDELAICHNGFWASNEIELHAD, JEOWTE-end K
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Tvid Il B LI LIS 2l S oz, KRR IEER

w.end M3 B,

CH&M {2id nowend ‘shipmaster, sailor’ & seyltumend ‘help’ 12 2035 Wi

(LI 3 JLT v v, Holthausen (1963 @ 239) 13 néwend % rswend ‘rower’

< rdwan ‘to go by water, row, sail’ &L, B&T (1963 : 239 i scyliumend

# fultumend < faltumian ‘to help' AL LT3 2 MG, SO

A&, ZREO 2PN TELRL LS,

6) acennend ‘pavent’ FM{EA L IEFHV ATV, ZOFHENDOT Acennan  ‘to
bring forth, produce, renew’ OMAESHFITH o2&, BLU, ZOBilhe
k4 L 72 dcennicge ‘mother’, ficenning ‘birth', acennnednes ‘birth’ % Z'®iifiod
kDS W 5 &, Acennnend 4 # ‘one who brings forth, produces’ &
e EEL, OBERI LTI E S LT A A, anbiend
‘hermit, anchorite’ OF, BET I ZOREBMERSILTV e wads, B
fil#> anbiiende ‘dwelling alone’ FHiiE 2 41T T, biend ‘dweller’ bILE 3N
CTwhH I EDSHET 2 L, dnbiend 1 &n ‘alone’ + biiend ‘dweller, inhabi-
tant' 7244 an + bian ‘o dwell alone’ 2SI 34, OHITEUEAYFHALL
LN THHILEELZOND, ZOENMIILLLWETEE, G OfBWThd
B RT LIRS,

7) SNELTER OB S E i -ende THb U, B)FOIENALC#HA> S bion  ‘to
be’, dan ‘to deo’, sGon 'to see’ > & 9 LA, béonde, dinde, séonde @ L 9
e WHLCTnd &40 5 (Quirk & Wrenn, 1957 1 40-58), Zitbidiio
#h45 1, -onde WA~ L7z,

b
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